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PT 1.INFORMACDES PREVIAS

1.1. AMBITO DE APLICACAO
0 Sunis WireFree Il io é um sensor de sol sem fios,
equipado com a tecnologia radio io-homecontrol®.
Transmite uma intensidade dos raios solares captada num
ponto de comando ou numa motorizacdo io de forma a
comandar automaticamente as aplicacdes de proteccao
solar.
0 Sunis WireFree Il io é utilizado com os pontos de
comando sem funcdo de feedback unidireccional io (1W)
, tais como o Smoove Automatico/Manual io e o Situo
5 Variagdo Automatico/Manual io ou com os pontos de
comando io com fungdo de feedback bidireccional (2W)
como é o caso do Tahoma e do Connexoon io.

1.2. SEGURANCA E RESPONSABILIDADE

Antes de instalar e utilizar estes produtos, ler atentamente
estas instrucdes.

Estes produtos Somfy devem ser instalados por um
profissional da motorizacdo e da automatizacdo do lar, ao
qual se destinam estas instrucdes.

0 instalador deve, além disso, cumprir as normas e a
legislacdo em vigor no pais de instalagdo e informar
os seus clientes das condicdes de utilizagdo e de
manutencao dos produtos.

Nao é permitida qualquer utilizagdo fora do ambito de
aplicacdo definido pela Somfy. Ela acarretaria, como
qualquer outro incumprimento das instrucdes fomecidas
nestas instrucdes, a anulacdo da responsabilidade e da
garantia da Somfy.

Antes de efectuar qualquer instalagdo, verificar a
compatibilidade destes produtos com os equipamentos e
acessorios associados.

2.CONTEUDO
w Figure A
Designacao Quantidade

a | Sunis WireFree Il io 1
b | Parafusos 2
| ¢ | Buchas 2
4 | Phas de 1,5V, tipo AR )

(LR6)

0 SUNIS WIREFREE 11 10 EM PORMENOR

w Figure B

e) Suporte de parede.

f) Sensor de intensidade dos raios solares.

g) Botdes de regulacdo dos limiares (-) e (+).

h) Botao de programacao (PROG.).

i) Indicador luminoso laranja da bateria () e indicador
PROG. verde (v)

j) Indicadores luminosos dos limiares verde (<) e
laranja (#).

k) Compartimento das pilhas.

R
%{ 54K Intermiténcia e /7 lluminagdo fixa

/N Aviso de seguranca
% Atengaol
@ Informagéo

3.INSTALACAO

A Somfy declina toda a responsabilidade em caso de
destruicao do material provocada por evento climatico
nao detectado pelo sensor.

{? Instrucdes a respeitar imperativamente pelo
profissional da motorizagdo e da automatizagao do
lar, durante a instalacao da motorizacdo.

QW Nunca deixar cair, nunca bater, perfurar ou submergir
0 produto.

W Néo utilizar produtos abrasivos nem solventes, para
efectuar a limpeza do equipamento. Limpar o sensor
com um pano seco e ndo utilizar o jacto de agua, nem
maquinas de limpeza de alta pressao.

@ 0 Sunis WireFree Il io funciona gragas a um sensor de
intensidade dos raios solares. Assegurar-se de que
se encontra sempre limpo e que ndo esta obstruido
por folhas, neve, etc. Verificar, regularmente, o seu
estado de funcionamento.

3.1. PRECONIZACOES

w Figure C

- Instalar o sensor na posicao vertical, num local onde o
sensor de intensidade dos raios solares possa receber a
luz do dia, por exemplo, numa parede exterior.

- Nao instalar o sensor sob uma varanda, um beirado, um
toldo ou em qualquer outro local onde possa ficar na
sombra.

- Nao instalar o sensor sob uma [ampada, um candeeiro
de pé ou qualquer outra fonte de iluminacdo artificial,
susceptivel de perturbar a deteccdo do nivel de
intensidade dos raios solares.

- Escolher um local de facil acesso, para permitir uma
limpeza regular do sensor de intensidade dos raios
solares.

3.2. MONTAGEM E FIXACAO DO
SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Abrir dois orificios (didmetro 6 mm), um abaixo do outro
e a distancia de, aproximadamente, 17 mm entre eles.

- Fixar o suporte de parede com os parafusos fomecidos,
verificando que a inscrigdo “UP” esta visivel com a seta a
apontar para cima e o orificio de evacuacdo de agua para
baixo.

- Colocar o Sunis WireFree Il io no suporte de parede,
alinhando as duas setas, e roda-lo no sentido dos
ponteiros do reldgio, até bloquear.

Se 0 sensor nao estiver na vertical:

- Abrir o sensor, rodando-o no sentido contrario ao dos
ponteiros do relogio.

- Desapertar o parafuso do orificio alongado e ajustar o
suporte de parede, até ficar na vertical.

- Apertar novamente o parafuso e voltar a colocar o
sensor no respectivo suporte de parede.

3.3. INSTALACAO DAS PILHAS

w Figure E

Q”_”/ Nunca utilizar pilhas recarregaveis.

1.Abrir o Sunis WireFree Il io:
Rodar o sensor no respectivo suporte de parede (no
sentido inverso ao dos ponteiros do reldgio), até alinhar
as duas setas laterais, e separar as duas partes.

2.Colocar as 2 pilhas (incluidas), respeitando a polaridade:
0 testemunho luminoso verde PROG. do sensor
acende-se.

3.Deixar o sensor aberto para prosseguir a colocagdo em
SEIvico.

4.COLOCACAO EM SERVICO
0 Sunis WireFree Il io pode ser emparelhado de duas
formas diferentes, de acordo com os capitulos 4.1 ou 4.2

4.1. MEMORIZACAO DO
SUNIS WIREFREE 11 10 NUM
SISTEMA BIDIRECCIONAL (TAHOMA,
CONNEXOON...)
Consultar as instrucdes do ponto de comando bidireccional
io Somfy.

4.2. MEMORIZACAO DO
SUNIS WIREFREE Il 10 NUMA
MOTORIZACAO 10 0U NUM RECEPTOR 10
4.2.1. Memorizacdo de um ponto de comando
Automético/Manual io unidireccional para
activar e desactivar o automatismo solar
numa aplicagao sem ponto de comando io
Consultar as instrucdes sobre o motor io ou sobre o receptor io.
4.2.2. Adicionar/apagar um ponto de comando
Automatico/Manual io numa motorizagéo ou
num receptor io

w Figure F

Para adicionar ou apagar um ponto de comando

Automatico/Manual o, utilizar o ponto de comando local

io " ja associado ao produto motorizado.

Colocar o produto motorizado na posicdo intermédia.

1.Manter premido o botdo PROG. no ponto de comando
local Somfy io ja associado até que o produto
motorizado efectue um movimento acima/abaixo:
0 motor io ou o receptor io fica assim em modo de
programacao durante 2 minutos.

2.Pressionar brevemente o botdo PROG. do ponto de
comando Automatico/Manual io: o produto motorizado
efectua um movimento acima/abaixo: o ponto de
comando Automatico/Manual io esta memorizado ou
apagado.

4.2.3. Memorizacdo do Sunis WireFree Il io com

auxilio de um ponto de comando io unidireccional

w Figure G

1.Pressionar o botdo PROG. do ponto de comando
Automatico/Manual io, até que o produto motorizado
efectue um movimento acima/abaixo (= 2 s).
2.Pressionar  brevemente o  botdo  PROG.
do Sunis WireFree Il io: o produto motorizado
efectua novamente um movimento acima/abaixo.
0 Sunis WireFree Il io esta emparelhado.

IT 1. INFORMAZIONI PRELIMINARI
1.1. CAMPO DI APPLICAZIONE

Il Sunis WireFre Il io & un sensore di luminosita
wireless, dotato della tecnologia radio io-homecontrol®.
Trasmette, via radio, il livello di luminosita solare
ad un punto di comando o a una motorizzazione io per
comandare in automatico una protezione solare.
IL Sunis WireFree Il io si utilizza con i punti di comando
senza ritomo d'informazione monodirezionale io (1W)
, come lo Smoove Auto/Manu io e il Situo 5 Variation
Auto/Manu io o con i punti di comando io con ritomo di
informazioni bidirezionali (2W) ="| come il Tahoma e il
Connexoon io.

1.2. SICUREZZA E RESPONSABILITA

Prima di installare e di utilizzare questi prodotti, si prega
di leggere attentamente la presente guida.

Questi prodotti Somfy devono essere installati da
un tecnico specializzato nella motorizzazione e
nell'automazione di apparecchiature residenziali, al quale
questa guida é destinata.

L'installatore & tenuto a rispettare le normative e la
legislazione in vigore nel paese nel quale viene effettuata
linstallazione e deve informare i suoi clienti sulle
condizioni di utilizzo e di manutenzione dei prodotti.

E vietato utilizzare il dispositivo per prodotti diversi da
quelli specificati da Somfy. Questi, come il mancato
rispetto delle istruzioni riportate nella presente guida,
comporterebbero l'annullamento della responsabilita e
della garanzia Somfy.

Prima di effettuare linstallazione, verificare la
compatibilita di questi prodotti con le apparecchiature e
gli accessori associati.

2.COMPONENTI
w Figure A
Denominazione Quantita
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Viti 2
¢ | Tasselli 2
d | Batterie 1,5 V, tipo AA (LR6) 2

SUNIS WIREFREE 11 10 IN DETTAGLIO

w Figure B

¢) Supporto a muro.

f) Sensore.

g) Pulsanti di regolazione delle soglie (<) e (+).

h) Tasto di programmazione (PROG.).

i) Led batteria arancione (#) e led PROG. verde (%)
j) Led delle soglie verdi (¥) e arancioni (¥).

k) Alloggiamento delle batterie.

%,%‘/{ /%\,%4( Lampeggio

* /¥ Luce fissa

|/ Consigli di Sicurezza
I Attenzione!
@ Informazione

3.INSTALLAZIONE

Somfy declina ogni responsabilita in caso di distruzione
di materiali causata da eventi climatici non rilevati dal
sensore.

% Istruzioni che il professionista della motorizzazione
e dellautomazione d'intemni deve obbligatoriamente
seguire durante l'installazione della motorizzazione.

WNon far cadere, non urtare, non forare, non
immergere il prodotto.

Q”_”/Nun utilizzare prodotti abrasivi né solventi per
la pulizia del prodotto. Pulire il sensore con un
panno asciutto, non collocarlo sotto il getto diretto
dell'acqua, né lavarlo con alta pressione.

(@ La tecnologia di Sunis Wirefree Il o si basa su un
sensore di luce solare. Verificare regolarmente che
funzioni correttamente e che il sensore sia sempre
pulito e libero da foglie, neve, ecc.

3.1. ISTRUZIONI

w Figure C

- Installare il sensore in posizione verticale, in un punto
nel quale il rilevatore di luminosita riceve la luce del
giorno, ad esempio su un muro estemo.

- Non installare il sensore sotto un balcone, una grondaia,
una tenda, o altri luoghi nei quali potrebbe trovarsi
allombra.

- Non installare il sensore sotto una lampada, un
lampadario o un‘altra sorgente di luce artificiale che
disturberebbe il rilevamento della luminosita solare.

- Scegliere una posizione di facile accesso, che consenta
di pulire regolarmente il rilevatore di luminosita.

3.2. MONTAGGIO E FISSAGGIO0
DI SUNIS WIREFREE 11 10

v Figure D

- Effettuare due fori (diametro 6 mm), uno al di sotto
dell’altro, mantenendo una distanza di circa 17 mm
trai due.

- Fissare il supporto a muro con le viti in dotazione,
assicurandosi che la scritta “UP” sia leggibile con la punta
della freccia verso laltro e che il foro di evacuazione
dellacqua sia versoiil basso.

- Posizionare Sunis Wirefree Il io sul supporto a muro
allineando le due frecce laterali e awvitare in senso
orario per bloccarlo.

Se il sensore non & fissato diritto:

- Aprire il sensore facendolo ruotare in senso antiorario.

- Allentare la vite del foro ad asola e far ruotare il supporto
amuro.

- Riserrare la vite e fissare di nuovo il sensore sul
supporto a muro.

3.3. INSERIMENTO DELLE BATTERIE

w Figure E

% Non utilizzare mai batterie ricaricabili.

1.Aprire Sunis Wirefree Il io:
Ruotare il sensore sul suo supporto a muro (in senso
antiorario) fino ad allineare le due frecce disposte a
lato e separare le due parti.

2.Inserire le 2 batterie fomite rispettando la polarita:
La spia verde PROG. del sensore si accende.

3.Lasciare aperto il sensore per continuare la messa in
Servizio.

4.MESSA IN SERVIZIO
Il Sunis WireFree Il io puo abbinarsi in due modi diversi
come indicato nei capitoli 4.1 0 4.2

4.1. PROGRAMMAZIONE DEL
SUNIS WIREFREE 1110 IN UN
SISTEMA BIDIREZIONALE (TAHOMA,
CONNEXOON...)
Consultare il manuale del punto di comando bidirezionale
io Somfy.

4.2. PROGRAMMAZIONE DEL
SUNIS WIREFREE 1110 IN UNA
MOTORIZZAZIONE 10 0 UN RICEVITORE 10

4.2.1. Programmazione di un punto di comando
Auto/Manu io monodirezionale per attivare
e disattivare l'automatismo sole in
un’applicazione non dotata di un punto di
comando io

Consultare la guida del motore io o del ricevitore io.

4.2.2. Aggiunta/Cancellazione di un punto di
comando Auto/Manu io a una motorizzazione
0 a un ricevitore io

w Figure F

Per aggiungere o cancellare un punto di comando Auto/

Manu io, utilizzare il punto di comando locale io 7" gia

associato al prodotto motorizzato.

Portare il prodotto motorizzato a circa meta altezza.

1.Tenere premuto il tasto PROG del punto di comando
locale Somfy io gia associato fino a quando la
tenda da sole controllata si muove su e gil: il motore
io 0 il ricevitore io resta in modalita di programmazione
per 2 minuti.

2.Premere brevemente il pulsante PROG. sul punto
di comando Auto/Manu io: Il prodotto motorizzato
effettua un breve movimento salita/discesa: il punto
di comando Auto/Manu io Somfy ¢ stato registrato o
cancellato.

4.2.3. Programmazione del Sunis WireFree Il io

tramite un punto di comando io monodirezionale

w Figure G

1.Premere il pulsante PROG del punto di comando Auto/
Manu io, finché il prodotto motorizzato non effettui un
breve movimento di salita/discesa (= 2 sec.).

2.Premere brevemente il tasto PROG di Sunis Wirefree Il
jo: se Sunis Wirefree Il io & stato correttamente
abbinato, il prodotto motorizzato si muove di nuovo
su e gil.

EL 1. EIZATOIKEL NAHPO®OPIEL

1.1. NEAIO EQAPMOTHX

0 Sunis WireFree Il io eivat évag aoUppatog atoBntipag
nhiou, e€onhiopévog pe v aolppom texvoloyia
io-homecontrol®. Metadidel kanoto eningbo nhiopavelag
1o avixveUetal and €va XepIoTApLo A PnXaviopo io yia
T0V QUTGaTO EAEYXO TWV EPAPHOYWY NNAKNG Npogtasiag.
0 Sunis WireFree Il io xpnowonoiiat pe Tt
JHOVOKOTEUBUVTIKG  XEIpIOTApID  Xwpi§  entotpogn
nAnpogopiav io (1W) 3", dnw¢ 10 Smoove Auto/Manu
io Kat 1o Situo 5, autépa/xelpokivnm €kdoan, N pe Ta
apgidpopa Xelplotipla o e €NOTpoPn MAnpoPopIV
(2W) =", dnwc to Tahoma Kat o Connexoon io.

1.2. ALOAAEIA KAl EYBYNH

Mpiv eykataotioeTe Kat xpnaiponoingete autd ta npoidvia,
biaPdote npooekukd autov tov odnyod.

Autd ta npoidvta Somfy npénel va ykatagtaBolv kat va
xpnaonoinBolv and enayyeApatia, pe yV@OEIG 0TOUG
pnXaviopoUg Kal QUTOPaTOp0UC TwV KOTOIKIGY, YO T0Ug
onoioug To €yypago autd undpxeL.

To dropo nou Ba kavet tv eykatdotaon Ba npénet eniong
va ouppoppwBel pe Toug kavoves Kau T vopoBeoia
Mou 10XUEL OTN Xcpa Onou Yivetal n eyKatdotaon Kat va
EVNYEPWOEL TOUG NEAGTEG TOU Yia ToUG GPOUG Xprang Kal
OUVTAPNONG TWV NPOIOVIWV.

Anayopedeta onolabnnote dAn xpfion népav Tou Topéa
€pappoyag nou éxet opioet n Somfy. Onowabnnote
@Mn xpiion, kaBog kat n pn Tpnon twv odnyiv nou
avagépovial oto napév Eyypago ouvendyetal, Tov
anokAelopo onotagdinote euBivng kat eyyunong ex
pépoug g Somfy.

Mpiv and kaBe eykatdotaan, eAéyEre m oupBatdmia Twv
npoiviwv pie Toug oxetikoUg e€onhiopiols kat aptipata.

2.NEPIEXOMENA
w Figure A
Ovopaoia [Mogétnta
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Bibeg 2
¢ | Odnat 2
d | Mnatapieg 1,5 V, tonou AA (LRé 2

T0 SUNIS WIREFREE 11 10 ANAAYTIKA

w Figure B

e) Inpiypa toixou.

f) AigBntpag nhiogavetac.

g) Koupnid puBptang opiwv (<) kat (+).

h) Koupni npoypappauiopod (PROG.).

i) NMoprokaNi evbewukn Auxvia pnatapiag () Kal
npdaivn evbewukn Auxvia PROG. (<)

j) Mpdown (<) kai noptokai (¥r) evOEKTKES Auxvieg
opicwv.

k) Brkn pnatapteov.

N
%4(/7{( Mafoofiver e /7 AvdBe: otaBepd

|/ Mpoetbonainan oxetikd pe v aopdheia
% Mpoooxi!

@ Mnpogopia

3. ETKATALTAIH

H Somfy anekbietar wdBe euBlvng oe nepintwon
kataotpopc ukikoU mou ennABe and kApatohoyikd
Yeyovag nou bev avixveuoe o aioBntipac.

{?Uﬁnvisc nou npénet va akohouBei onwobdnnote o
enayyeAyatia Pe YVAOEIS OTOUG pNXavIoHoUS Kal
QUTOMOTOpOUC KATOIKIC)V MOU Mpaypatonotel v
€YKaTGoTaan Tou pnxaviayou.

W Mnv enitpéyete noté va néoel Katw, va xtunnBei, va
tpunnBei n va BuBiotei o€ uypd o npoidv.

W Mn xpnatponoteite Siapwuika i dioAutka npoidvia
yia va kaBapioete 10 npoidv. KaBupizete tov
awoBntipa pe oteyvd navi, pnv tov KaBapizete pe
punn vepol oUTe g vepo und uynAd nigan.

@ To Sunis WireFree Il io Aettoupyei pe évav aioBntipa
nhiogdvetag. BefaiwBeite ou eivar ndviote kaBapdg
Kat ou bev kaAintetal and @O, xidvi K.An. Kat
ENEYXETE TaKTIKA OTt Aettoupyel oword.

3.1. IYITAZEIL

w Figure C

- Eykataotiote tov aioBntipa o¢ Katakopugn Béan, oe
onpeio dnou o aoBnpag nhiogdvelag Pwrizetal and
10 QWG ToU AN, yia napddetypa o évav e§wiepikd
Toix0.

- Mnv eykaBiotdre tov awoBntipa kdw and pnaAkow, yeioo
0pognG, otdpt h oe onotodnnote AMo anpeio Gnou unapxet
nepinwon va BpeBel o okid.

- Mnv eykaBiotate tov awoBntipa kdtw and PwoTKG,
Adpna n onowdinote @Mn nnyn texvntol QW
nou Ba pnopoloe va Owatapd€el v avixveuon g
nhwogdvelac.

- Enike€ee pua Béon, nou eivar elkoha npoaPdain, yia va
kaBapizete wKTka Tov aoBntipa nhiopavelag.

3.2. TONOBETHEH KAI ITEPEQEH TOY
SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Avoi€ee 6Uo tpuneg (Biapétpou 6 mm)  pia kdww and
v aMn Kai og andotaon nepinou 17 mm petagy toug.

- Iepewote 0 gmipiypa Toixou e TG napexopeveg Pibeg,
ppovtizovtag va pnopeite va diaBdoete mv évbei§n «UP»
1€ 10 BEN0g oTpapKEVO NPOG Ta NAVE Kal TV oM EKONG
vepoU npog Ta KATw.

- TonoBemote 1o Sunis WireFree Il io ow owpiypa
Toixou, suBuypappizoviag ta bUo BEAN Kat nepioTpéYTE
be€iootpora, yia va 1 aggalioete.

Edv o aioBnmpag bev éxel otepewBei iow:

- Avoi§te  tov  oBnuipa  mepotpégovidg  tov
aplotepdaTpoga.

- Ze0@i€te m Bida Mg enipnkoug TpiNag Kat NepLOTPEYTE T0
oTpIypa ToiXou.

- Zavaoyi€te ™ ida kol orepewate §ava tov aobntipa
070 0TAPLYIO T0iXOU.

3.3. TONOBETHEH TAN MNATAPION

w Figure E

QW Mn  xpnowonolgite  Moté  ENavapopUZOpEVES

pnatapieg.

1.Avoi€re 1o Sunis WireFree Il io:
Nepiotpéyrte tov aoBntipa ndvew oto opiypa Toixou
10U (apiotepdotpopa), €wg 6tou euBuypappiotolv ta
800 Bekn nou Ppiokoviat oto mAdi, kat Slaxwpiote
B0 ipat.

2.TonoBetgte g 2 pnatapie nou napéxovial TPAVIAS
v nokikdtta: H npdown evbewukn Auxvia tg PROG
Tou aoBntipa avapet.

3.Agprate tov atoBntipa avoixtd yia va ouvexiotei n évapén
Aettoupyiag.

4. ENAP=H AEITOYPTIAL

To Sunis WireFree Il io pnopei va ougeuxBei pe Bio
BlapopetikoUg Tponoug, oUpgwva pe v napdypago 4.1
n4.2

4.1. KATAXQOPIEH TOY SUNIS WIREFREE 11 10
LE IYITHMA AMOIAPOMHE AEITOYPTIAL
(TAHOMA, CONNEXOON...)

Avatpé€ee oto eyxelpidio ou appidpopou xepiotpiou io

g Somfy.

4.2. KATAXOPIZH TOY SUNIS WIREFREE 11 10
LE MHXANIZMO 10 H AEKTH 10
4.2.1. Kataxapion povoxateuBuvtikod xeipiotnpiou
io  autépawng/xewpokivntng  Aetroupyiag
Yyl evepyonoinon Kai anevepyonoinon tou
uvtopatiopod nhiov oc epappoyii xwpis
Xelplotiplo io
Avarpé€re atov 0nyd nou apopd 1o potép io N 1o Hék io.
4.2.2. NpoaBiikn/Maypapii  xewpiownpiov o
autépatng/xelpokivatng  Aewoupyiag  ané
pnxaviopo i §étn io
w Figure F
ia va npoaBéaete N va dlaypdyerte éva xelplotiplo io
QuTBPaTNG/XetpokivIng Aettoupyiag, Xpnatponoinate 1
TOMIKO XElpIoTApLO io 1~ mou eivat dn guvbedepévo pe
10 PNXaVOKIVITo NPaidv.
Bakre 10 nAektpokivnto npoidv o€ peoaia Béan.
1.Nowioe  nopatetapéva 1o koupni PROG tou fdn
ouvdedepévou tonikol xelpiotnpiou io T~ g Somfy,
€W OT0U T0 NAEKTPOKIVTO NPoidv KAvel pia Kivnan
endvew/kdtw: o potép io N o bEkt io Ppioketal wwpa
Kat a endpeva 2 Aend oe Aettoupyia npoypappatiopod.
2.Nawigte ouypiaia 1 koupni PROG tou xeiplompiou io
QUTOPaTNG/XEIPoKivNTNG A€ttoupyiag: o nAeKTpokivnto
npoiov kdvel pia kivnan endvw/KATw: T0 XEIPOTAPLO i0
autdpatng/xelpokivning Aeroupyiag éxel kataxwpnBei
i KatapynBei.
4.2.3. Kavax@pion tou Sunis WireFree Il io pe m
BonBewn povokatreuBuvtikod xetpiotnpiou io

w Figure G

1.Nawote o koupni PROG tou xetpiatnpiou io autpatng/
XEIPOKivNG Aettoupyiag, €wg Otou 10 nAeKTpoKivnto
npoidv Kavel pia kivnon endvw/katw (= 2 s.).

2Mowote  ouypgia 1 koupni  PROG.  tou
Sunis WireFree Il io: 0 nAektpokivnto npaidv kdvel
pa kivnon endvw/katw, éxel yivel ougeu§n tou
Sunis WireFree Il io.
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PT  4.3. LIMIARES DA INTENSIDADE DOS RAIOS
SOLARES

w Figure H

@ 0s dois testemunhos luminosos de cor verde (%) e laranja ()
permitem visualizar 8 limiares da intensidade dos raios solares,
em kLux, no Sunis WireFree Il io. 0 limiar «4» corresponde ao
limiar predefinido no Sunis WireFree Il io.

W S0 é possivel modificar as regulacdes dos limiares quando os
testemunhos se acendem.

Tabela dos limiares da intensidade dos raios solares disponiveis no
Sunis WireFree Il io:

Limiares 1|2)|3|4|5|6]|7]|8
Intensidade
luminosa 10|16 |24)32|40]50]65)80
(kLux)
. Verde aceso / Laranja aceso /
LED activo Laranja apagado Verde apagado
g *
. o
Nimero de PN Rl e R D R : *
intermiténcias| ~ | | | *f o *
N R *

4.3.1. Modificacdo do limiar da intensidade dos raios solares

Pressionar brevemente o botdo (=) ou o botdo (+) do Sunis WireFree Il io

para consultar o limiar em curso. Para modificar este limiar, pressionar

nos dois segundos seguintes o botdo (-) ou o botdo (+) para diminuir ou

aumentar o limiar até ao valor pretendido.

@ Ao utilizar um ponto de comando 2W, as regulacdes dos limiares
nao podem ser regulados no Sunis WireFree Il io, mas podem
ser regulados a partir do ponto de comando 2W.

4.3.2. Modificacdo do movimento dos produtos motorizados
quando o sol aparece ou desaparece
w Figure |
@ Por predefinigdo, quando o sol aparece, os estores venezianos
exteriores e os estores motorizados movimentam-se para a
posicdo preferida «my» e os restantes produtos motorizados
vdo até ao fim de curso inferior.

@ Quando o sol desaparece, as [minas dos estores venezianos
exteriores posicionam-se na horizontal e os restantes produtos
motorizados vao até ao fim de curso superior.

w Figure J

1.Para modificar esta regulacao:

- Pressionar o botdo (+) durante 5 segundos, até que os testemunhos
luminosos da bateria e «PROG.» pisquem durante 2 segundos.

« Quando o sol aparece, todos os produtos motorizados vao até a
posicdo preferida «my».

« Quando o sol desaparece, todos os produtos motorizados véo até
ao fim de curso superior.

2.Para regressar a regulacao predefinida:

- Pressionar o botdo (+) durante 5 segundos, até que os testemunhos
luminosos da bateria e «<PROG.» se acendam fixamente durante 2
segundos.

4.3.3. Modo Demonstracgao

w Figure K

Este modo permite verificar o correcto funcionamento da instalacdo.

0s produtos motorizados reagem imediatamente as ordens que lhes

sao enviadas a partir do Sunis WireFree Il io.

/\ Néo alterar a regulagdo do limiar da intensidade dos raios

solares no modo de demonstracdo.

(@ 0 procedimento a aplicar para activar ou desactivar o modo

Demonstragao é idéntico.

Pressionar o hotdo (-) durante 5 segundos, até que o produto

motorizado efectue um movimento acima/abaixo.

a) Se os indicadores laranja e verde dos limiares piscarem, tal
significa que o modo Demonstragdo esta activado.

b) Se os indicadores laranja e verde dos limiares se acenderem
fixamente, tal significa que o modo Demonstragdo esta
desactivado.

@ Ao fim de 3 minutos, o sensor passa automaticamente ao modo

de utilizagao.

5. UTILIZACAO DO SUNIS WIREFREE I110 ¢

5.1 ACTIVA(;I\U/DESACTIVAI;KI] DA PROTECI;KI]
SOLAR
5.1.1. Com o auxilio de um ponto de comando W
[ auto @] manu
(Smoove A/M, Situo 5 Variacdo A/M...)
Posicione o selector de modo em:
« Modo automético para activar a protecgdo solar.
« Modo manual para desactivar a protecgdo solar.
5.1.2. Com o auxilio de um ponto de comando 2W (Tahoma,
Connexoon...)
Consultar as instrugdes do ponto de comando io.

6. REGULACOES SUPLEMENTARES

6.1. DESEMPARELHAMENTO

DO SUNIS WIREFREE 1110 DE UM MOTOR 10
0 procedimento a aplicar para desemparelhar o Sunis WireFree Il io
de um motor é idéntico ao de emparelhamento (consultar o capitulo
«Colocagdo em servigo»).

6.2. SUBSTITUICAO DE UM SUNIS WIREFREE 11 10
Emparelhar o novo Sunis WireFree Il io para recuperar a funcdo Sol.
Aplicar o procedimento descrito no capitulo «4. Colocagdo em
servigo»

6.3. ACTIVACAO/DESACTIVACAO DO FUNCIONAMENTO
COM UMA MOTORIZACAO 10 AUTONOMA
w Figure L
(DEsta fungio permite melhorar o desempenho de uma
motorizagdo io autdnoma (solar ou carregavel na rede eléctrica)
com o Sunis WireFree Il io.
1.Pressionar simultaneamente o botdo (-) e o botdo (+) durante
2 segundos; o testemunho luminoso laranja (#%) dos limiares
acende-se fixamente durante 2 segundos: a fungdo esta activada.
2.Pressionar simultaneamente o botdo (-) e o botdo (+) durante
2 segundos; o testemunho luminoso verde (7%) dos limiares
acende-se fixamente durante 2 segundos: a fumgdo esta
desactivada.

7. SUGESTOES E CONSELHOS
7.1. QUESTOES SOBRE 0 SUNIS WIREFREE 11 10?

= Causas ~

Constatacoes possiveis Solucdes
0 testemunho | Aspilhas | Retirar as pilhas e
luminoso da estao fracas. | substitui-las por
bateria do Sunis 2 pilhas alcalinas
WireFree Il io novas de 1,5V, tipo AA
pisca a laranja, (LR6), respeitando a
aguando da polaridade.
colocagdo das
pilhas.
7.2. SUBSTITUICAO DAS PILHAS DO

SUNIS WIREFREE I1 10

Consultar o capitulo «Instalagdo das pilhas»

7.3. VOLTAR A CONFIGURACAO DE ORIGEM DO
SUNIS WIREFREE II 10
Pressionar o botdo PROG. do sensor durante 7 segundos.
« 0 testemunho luminoso PROG. do sensor acende-se a verde ao
fim de 2 segundos e pisca a verde 7 segundos depois:
« 0 Sunis WireFree Il io regressa a sua configuracao de origem: o
cddigo do sistema io & apagado da memdria.
Para utilizar novamente o Sunis WireFree Il io, repetir integralmente
o procedimento de colocacdo em servico e efectuar de novo o
emparelhamento (ver o capitulo «Colocagdo em servigo»).

8.DADOS TECNICOS

868-870 MHz io homecontrol®
bidirecional tribanda

868.000 MHz - 868.600 MHz
E.a.r. <25 mW
68.700 MHz - 869.200 MHz

g.a.r. <25 mW
69.700 MHz - 870.000 MHz

Frequéncia de radio:

Bandas de frequéncia e
poténcia maxima utilizada:

p.a.r. <25 mW
Alcance radio 250 m em campo livre
Nivel de sequranca: Classe lll

Temperatura de utilizagao: :ﬁUFgaﬁg? I[=:

Dimensdes do
Sunis WireFree Il io em
mm (Ax LxP):

78x78x37

Alimentagio: (ZLRiﬁlI;as de 1,5V, tipo AA

= As baterias e os acumuladores tém de ser separados de
E outros tipos de residuos e tém de ser reciclados através de

sistemas de tratamento e reciclagem locais.

c Pela presente, a Somfy declara que o equipamento de
radio abrangido por estas instrugdes esta conforme as

exigéncias da Directiva de Equipamentos de Radio 2014/53/UE e

as restantes exigéncias essenciais das Directivas Europeias

aplicaveis.

0 texto completo da declaracdo de conformidade UE esta

disponivel em www.somfy.com/ce.

IT  4.3. SOGLIE DI LUMINOSITA SOLARE

w Figure H

@ Due led di colore verde (%) e arancione () permettono
di visualizzare 8 soglie di luminosita solare in klLux sul
Sunis WireFree Il io. La soglia «&» corrisponde alla soglia
definita di default sul Sunis WireFree Il io.

W Solo la modifica delle regolazioni delle soglie & possibile quando
le spie si illuminano.

Tabella delle soglie di luminosita solare disponibili nel

Sunis WireFree Il io :

Soglie 1(2|3]|4]|5]|6]|7]|8
Intensita

luminosita solare| 10 | 16 | 24 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80
(kLux)

A Verde acceso/ | Arancione acceso/

LED attivo Arancione spento Verde spento

Numero o = *|*

p i w * *

di w &~ w & * * * x

lampeggiamenti Rl P *| .

4.3.1. Modifica della soglia di luminosita solare

Premere brevemente il tasto (<) ol tasto (+) del Sunis WireFree Il io per

consultare la soglia impostata. Per modificare questa soglia, premere

entro due secondi tasto (-) o il tasto (+) per diminuire o aumentare la

soglia fino al valore desiderato.

@ Quando si utilizza un punto di comando 2W, le regolazioni delle
soglie non possono essere regolate sul Sunis WireFree Il io ma
possono essere regolate tramite un punto di comando 2W.

4.3.2. Modifica del movimento dei prodotti motorizzati
quando appare o scompare il sole
v Figure |
@ Di default, quando il sole appare, le tende veneziane estene
e le tapparelle motorizzate si sistemano in posizione preferita
«my» e gli altri prodotti motorizzati vanno in fine corsa basso.

@ quando scompare il sole, le tende veneziane esteme
posizionano le stecche in orizzontale e gli altri prodotti
motorizzati vanno in fine corsa alto.

w Figure J
1.Per modificare questa regolazione:
- Premere per 5 secondi il tasto (+) finché i led batteria e «PR0G.»
non lampeggino per 2 secondi.
« Quando compare il sole, tutti i prodotti motorizzati vanno in
posizione preferita «my».
« Quando scompare il sole, tutti i prodotti motorizzati vanno in fine
corsa alto.
2.Per ritomare alla regolazione di default:
- Premere per 5 secondi il tasto (+) finché i led batteria e «PR0G.»
non si accendono fissi per 2 secondi.
4.3.3. Modalita DEMO
w Figure K
Questa modalita permette di visualizzare il corretto funzionamento
dell'installazione. | prodotti motorizzati reagiscono istantaneamente
agli ordini dati dal Sunis WireFree Il io.
/N In modalita DEMO, non modificare la regolazione della soglia
per la luce solare.
@ La procedura per attivare o disattivare la modality DEMO &
identica.
Premere il tasto (-) per 5 secondi fino al breve movimento di salita/
discesa del prodotto motorizzato.
a) Sei led arancione e verde delle soglie lampeggiano, la modalita
DEMO ¢ attiva,
b) Se i led arancione e verde delle soglie si accendono fisse, la
modalita DEMO é disattiva,.
O) Do{m 3 minuti, il sensore passa automaticamente in modalita
utilizzo.

5.UTILIZZO DEL SUNIS WIREFREE I1 10 ¢

5.1. ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE DELLA
PROTEZIONE SOLARE
5.1.1. Tramite un punto di comando 1W
[ auto W] manu
(Smoove A/M, Situo 5 Variation A/M...)
Posizionare il selettore della modalita di funzionamento su:
« Modalita auto per attivare la funzione sole.
« Modalita manu per disattivare la funzione sole.
5.1.2. Tramite un punto di comando 2W (Tahoma,
Connexoon...)
Consultare il manuale del punto di comando.

6. REGOLAZIONI SUPPLEMENTARI

6.1. ANNULLARE L' ABBINAMENTO

DI SUNIS WIREFREE 1110 A UN MOTORE 10
La procedura da seguire per annullare [abbinamento di Sunis Wirefree Il io
aun motore o & identica a quella di abbinamento « Messa in servizio »).

6.2. SOSTITUZIONE DI UN SUNIS WIREFREE Il 10
Abbinare il nuovo Sunis WireFree Il io per ripristinare la funzione sole.
Seguire la procedura del capitolo « 4. Messa in servizio

6.3. ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE DEL
FUNZIONAMENTO CON UNA MOTORIZZAZIONE 10
AUTONOMA

v Figure L

@ Questa funzione permette di migliorare le prestazioni di una

motorizzazione io autonoma (alimentazione da pannello solare
0 a batteria) con il Sunis WireFree Il io.
1.Premere contemporaneamente per 2 secondi il tasto (<) e il tasto (+),
il led arancione () delle soglie si illumina per 2 secondi: la
funzione é attiva.

2.Premere contemporaneamente per 2 secondi il tasto (-) e il tasto (+),

il led verde () delle soglie si accende per 2 secondi: la funzione
non é attiva.

7.CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI
7.1. DOMANDE RELATIVE A SUNIS WIREFREE I1 10?

. Possibili -

Problemi cause Soluzioni
Il led batteria del | Il livellodi | Togliere le batterie
Sunis Wirefree Il | carica delle | e inserire 2 batterie
io lampeggia con | batterie & alcaline nuove di
luce arancione | basso. tipo AA (LR6) 1,5V,
quando le rls[Je!tandn la
batterie vengono polarita.
inserite.

7.2. SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE DEL SUNIS
WIREFREE 1110

Far riferimento al capitolo “Inserimento delle batterie”

7.3. RIPRISTINO DELLA CONFIGURAZIONE ORIGINALE
DEL SUNIS WIREFREE 11 10
Premere per 7 secondi il pulsante PROG del sensore.
« |l led PROG. del sensore si accende di colore verde dopo 2 secondi,
poi lampeggia, di colore verde, dopo 7 secondi:
« La configurazione originale del Sunis WireFree Il io & stata
ripristinata: la chiave sistema io & cancellata dalla memoria.
Per utilizzare nuovamente il Sunis WireFree l io, riprendere la messa
in servizio completa ed effettuare un‘altra volta l'abbinamento
(vedere capitolo « Messa in servizio »).

8. DATI TECNICI

868-870 MHz io homecontrol®
bidirezionale triband
868.000 MHz - 868.600 MHz

e.rp. <25 mwW
86!?.7[][] MHz - 869.200 MHz

Frequenza radio:

Fasce di frequenza
e potenza massime

: e.rp. <25 mw
utlizzata: 859,700 Mitz - 670,000 Miz
e.rp. <25 mW
Portata radio 250 m in campo libero
Livello di sicurezza: Classe lll

Da-20°Ca+95°C

Temperatura di
da-4"Fa+131°F

funzionamento:
Dimensioni del

Sunis Wirefree llioin |78 x 78 x 37
mm (Ax L xP):
N % lga\}tene di tipo AA (LR6) da

= Le batterie o gli accumulatori devono essere separati dagli
E altri tipi di rifiuti e riciclati tramite lapposito centro di

raccolta.

c Con la presente Somfy dichiara che il dispositivo radio
coperto da queste istruzioni & conforme ai requisiti

della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli altri requisiti essenziali

delle Direttive Europee applicabili.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e

disponibile all'indirizzo www.somfy.com/ce.

EL  4.3. OPIA HAIO®ANEIAL

w Figure H

@ Mo evbewués Auxvies mpdowou (vr) kat noprokaNi (d)
XpWHOTOG Enitpénouy T anetkovion 8 opiwv nhopdvetag oe
kLux oto Sunis WireFree Il io. To Gpto «4» avuaroixei oto dpio
nou éxel kaBopiotei and npoemAoyn ato Sunis WireFree Il io.

W ‘Owv avdfouv o1 evBeukég Auxvies, eival epikt pévo n
Hetatponn Twv puBpioewv Twv opiwv.

Nivakag opiwv nhogdvelag nou diatiBevrat ota Sunis WireFree Il io:

‘Opua 1|12|3|4|5]|6]|7]8

Eviaon pwtog
10| 16| 24)32|40)|50)65]80

(kLux)
Evepyn Npdatvn avappévn / |Moptokahi avappévn /
Auxvia LED | Moptokahi opnotii |  Mpdown oBnoth
w *
ApiBpéc o 7w *| ¥ %
2 DAl I R4 * *

avahapnov 2 PN *||*
W *

4.3.1. PiBpon tou opiou nhwogdvetag

Nawote guypiaia o koupni (<) fi 1 koupni (+) tou Sunis WireFree Il io

Yta va pdBete 1o tpéxov aplo. fa va tpononolAgeTe autd to Gplo, natiote

Héaa ata endyeva o deutepdena to koupni (-) A 1o koupni (+), yia va

HEloeTe N va augnoete o dpto péxpt T entBupnti tpn.

@ Ot pubpioers wv opiwv oo Sunis WireFree Il io Bev eival
Bi0Béo1peg katd t xprion evag xewprampiou 2W, pnopolv Gpwg
va puBpiatolv pe t BorBela tou xetpiotnpiou 2W.

4.3.2. Tpononoinon ¢  Kkivnong Twv  nAeKtpokivatwV

npoidviwy Katd tv eppdvion i tv e§apdvion Tou iikiou

w Figure |

@ And npoenthoyfi, katé tv eppdvian Tou ikiou, o EWTEPIKES
Beveké nepoideg kat ta nAektpokivnta poAd petafaivouv oty
ayannpévn Béan «my>» kat ta undAoina nAeKtpokivnTa npoidvia
070 KAt opio Siadpopn.

@ Katd v eSagpivion tou fikwov, o1 eSwrepikéc Bevetkés
nepoideg petafaivouv ot Béon «eninedeg nepoideg» kat @
undAotna nhextpokivnta npaidvta oo navw dpto Hiadpopng.

w Figure J

1.Ma va pononoiigeTe autiv T puBpion:

- Mawnote eni 5 deutepdenta To koupni (+) €wg GTOU oL EVOEIKTIKES
Auxvieg pnatapiag kat «PROG.» avaBoaBrivouv yia 2 Seutepdenta.
« Katd mv epgavion tou fhiou, 0Aa ta nAetpokivta mpoidvia

petapaivouv tdte omv ayannévn B8on «my».
« Kotd mv e€opdvion tou Aoy, 6Aa ta nhektpokivnta mpoidvia
petapaivouv oto ndve dpto iadpopiic.

2.I1a va enavagépete v npoeniheypévn plByion:

- Mawore eni 5 deutepdenta To koupni (+) Ewg 6TOU o1 EVOEIKTIKES
uxvieg pnatapiog kat «PROG.» avaPowv owBepd yia 2
beutepohenta.

4.3.3. hewoupyia enidei§ng

w Figure K

H Aettoupyia autn enttpénet tov £heyxo g owotng Aettoupyiag g

eykatdotaong. Ta nhextpokivnta npoidvia avudpodv ouypiaia oug

€vioAég nou AapBdvouv and to Sunis WireFree Il io.

/N Mnv aMkéigete ™ pdBjian tou apiou nhogdvelas oty katdotaon
enibeigng.

@ H 6l iabikacia xpnatonoieital yia tv evepyonoinan fi Ty
anevepyonoinan tng Katdotaong enidei§ng.

Nawiote eni 5 deutepdlenta to koupni (-) éwg Gtou To nAekTpokivnto

npoidv Kavel pia Kivnon endve/kaTw.

a) Av n npdown kat n noptokahi evdewukn Auxvia opiwv
avaBooPivouy, onpaivel 6u n ewoupyia enibei€ng eival
gvepyonoinpivn.

b) Av n npdown kai n nopokoAi evbeiukn Auxvia opiwv
avaBouv otaBepd, onpaivel ou n Aewoupyia enibeigng eival
anevepyonotnpevn.

@ Yotepa ané 3 Aemé, o aoBntipog petaBaiver autépata omv

Kataotaon Aettoupyiac.

5. XPHEH TOY SUNIS WIREFREE 1110 §

5.1. ENEPTONOIHIH/ANENEPTONOIHEH THE
HAIONPOXTALIAL
5.1.1. Me xeipioviipio W
[ avto @] manu
(Smoove A/M, Situo 5 Variation A/M...)
Eni\é€te e to diakmmn enthoyng Aettoupyiag mv:
« Autépan Aeroupyia yia va evepyonotioete Tv nhionpoatacia.
« Xewokivntn  Aewoupyin yio va  anevepyonoingete v
nhionpootacia.
5.1.2. Me xeipiotiapio 2W (Tahoma, Connexoon...)
Avatpé€e o yxelpiio Tou xetpiotnpiou io.

6. NPOXBETEL PYGMILEIL

6.1. KATAPTHEH EYZEY=HE TOY SUNIS WIREFREE I1 10
ME MOTEP 10

H 6iabikaoia nou npénet va akohouBioete yia va katapynoete m aizeutn

tou Sunis WireFree Il io pe potép o ivat idia pe  diadikasia olizeu§ng

(avatpé€re omv napdypago «Evapé Aeitoupyiae»).

6.2. ANTIKATALTAZH SUNIS WIREFREE 11 10
Mpaypatonotiote ™ olzeu§n tou véou Sunis WireFree Il io yia va
evepyonoinBei §ava n Aertoupyia ‘Hhiog. AkohouBriate T diadikacia
g napaypdgou «4. Evapén Aertoupyiag»

6.3. ENEPTONOIHZH / ANENEPTONOIHEH THE
AEITOYPTIAL ME AYTONOMO MHXANIIMO 10
w Figure L
@ H Aertoupyia aut enrtpénet  fektiwon twv entbdoew evig
autévopou pnxavigpoU io (nAiakol h enavagoptigpevou and
biktuo) e to Sunis WireFree Il io.
1.Nathote tautdxpova eni 2 Seutepdenta to koupni (-) kai 1 Koupni
(+), n noproxaAi (%) eviewuxn Auxvia opiwv avaBet otaBepd yia 2
feutepoenta: n Aewtoupyia éxet evepyonownBei.
2.Natfote tautéxpova eni 2 deutepAenta to Koupni (=) kat To Koupni
(+), n npdawvn (<) evbewukn Auxvia opiwv avaBet otaBepd yia 2
beutepokenta: n Aeroupyia éxel anevepyononBei.

7.TEXNALMATA KAI EYMBOYAEL
7.1. EXETE EPNTHEEIL EXETIKA ME TO

SUNIS WIREFREE 11 10;
., MBavég R

Awmotwoelg attieg Nioeig
H evbekukn 01 pnatapieg | Byahte g pnatapieg
Auxvia pnatapiag | éxouv kat tonoBetote
T0U Sunis e€aoBeviioel. | 2 kawolpyteg
WireFree Il io OAKOAIKEG pnatapieg
avaPooprivet wnou AA (LRé)
pe noptokahi 1,5 V mpwvag mv
Xpwpa otav noAikotta.
tonoBeteite ug
pnatapieg.
7.2. ANTIKATALTALH TAN MNATAPION TOY

SUNIS WIREFREE 1 10

Avatpé€ie amv napaypago «TonoBEman twv pnatapicv»

7.3. ENANAOOPA APXIKAN PYBMILEAN TOY
SUNIS WIREFREE 11 10
Nawigte eni 7 deutepoenta to koupni PROG tou atoBntipa.

« H evbewukn Auxvia PROG tou aioBntipa avapet pe npdoivo xppia
Uotepa and 2 Seutepdhema Kat, om guvéxela, avaBooprivel pe
npdoivo xpwya Uotepa and 7 deutepodenta:

« To Sunis WireFree Il io enavépxetat og apxikég pubpioel tou: to
KAetbi cuoyarog io diaypdgetal and ™ pvipn Tou.

lia va xpnowponotnoete §ava to Sunis WireFree Il io, enavahdpete
ohdkhnpn ™ Owdikaoia évap§ng Aemoupyiag kai ™ olzeugn
(avatpé€re omv napdypago «Evapén Aeitoupyiagy).

8. TEXNIKA XAPAKTHPILTIKA

868-870 MHz io homecontrol®
apgibpopng Aeroupyiag
Tri-band

868,000 MHz - 868,600 MHz

. , rp. <25 mW
L6yveg uXVOTATOV KOl gbr 73[] MHz - 869.200 MHz
pEylom xpnatponotodpievn |- Zae

Pabioguxvotnta:

10XUG: 869.700 MHz - 870.000 MHz
e.rp. <25 mW

| EpBéAeta padlokupdiwy 1250 m oe eAetBepo nebio

Eninebo aopdAeiac: Khaon Ill

Beppokpaoia xphan: _z%z&‘gﬂg?g

Maotaoeic tou

Sunis WireFree lliomm |78 x 78 x 37

(wog x mAdrog X ndxog):
Tnopoboaia: 2 pnaapieg wnou AA (LR6), 15 V.

. Ot pnatapieg A ot ougowpeuté npénet va diaxwpizoviat
%27 ano twug dMoug twnoug anoppippdtwy  Kat va
npooKopizovtal Yo avakUkhwon omv Tonikn unnpeoia
ouMoync anoppippdTwy.
c Me wv napoloa, n Somfy Onhwvel du o
padloe§onhiopdc nou kaAntetat and autég g odnyieg
OUPPOPYWVETAL PE TIC anattnoelg tng odnyiag 2014/53/EE yia 1o
padloe€onhiopd  kat Aonég ouclwdelg anaitioslg  Twv
€pappOZOPEVWY EUPWNATKAV 08NYIQV.
To nAnpeg keipevo g dnhwang cuppdpewang EE SiatiBetal
oty (ot00€hidba www.somfy.com/ce.
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